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(PHOTO-ETCHED PARTS)
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Parts not for use

Telle werden nicht verwendet
Pieces a ne pas utiliser

Parti non uhzzat
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CEMENT TOGETHER
IKLEBEN

H 1 GUNZE SANGYO AQUEOUS HOBBY COLOUR

ITALERI PAINT NO.

ZUR BEACHTUNG

* Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden
und das Ferster von Zeit zu Zeit zur Beluftung cltnen

= Der [ der Farbkennzeichnung bedeutet die Farbnummer
von GUNZE SANGYO MR COLOR Kileber und Farbe sind micht
enthalten

* Zum Abschneiden der Tele vom Verbundstuck eine
Modellierschere verwenden und die uberstehenden Plastikteile
mit einem Messer oder einer Feile beseiligen

= Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalte

CAUTION
* When you use glue or paint. do not use near open flame and
, use n well ventilated room
* [ of color indication refers 1o the color number of GUNZE
SANGYO MR COLOR Glue and paint are not included
* When you take parts off from the runner frame. use a medeling
scissors and trim excess plastic with a cutter or a file

* See the bottom of this column for the meaning of symbols

EELENTCZEN,
DO NOT CEMENT
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| | aPpLY DECAL
| HIER ABZIEMBILO

| APPLIGUER DECALCOMANIE
e DECALCOMANIE

NICHT KLEBEN

NE PAS COLLER

'NON INCOLLARE APPLICARE

EILIMAA ASETA S

LIMMAEJ APPLICERA DECALEN

FRLS 85 LOREORE

AESHTEEL, N EESHERATIEEL

FILE HOLE | OPTIONAL

SCHLIESSEN IACH BELIEBEN

BOUCHER LE TROU FACULTATIF

FQRD PIENC FACOLTATIVO

TAYTA REIKA VALINNANVARAINEN
LL HALET VALBAR

BIEY LLETER

ATTENTION

* Ne pas utiiser de colle ou de penture a proximité dune
flamme nue, et aérer la piece de temps en temps

* Le numero [ pour l'indication de couleurs correspond au
numero de couleur de GUNZE SANGYO MR COLOR La colle
et la peinture ne Sont pas comprises

* Pour refirer les piéces hors du cadre, utiliser des ciseaux
spéciaux pour maquette et retirer le plastique en excés avec
un cutter ou une lime

* Voir la fin de cetfte colonne pour la signification des symbales

ATTENZIONE

* Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte, e aprire le
finestre di tanto in tanto per cambiare I'aria’

* [l delle indicazion di calore si rferisce al numera di colore
di GUNZE SANGYO MR COLOR Colla e vernice non sono
incluse

* Quando si staccano parti del carrello, usare forbici da
modellismo e eliminare la plastica in eccesso con un coltello o
una hima

* Vedere in fondo a questa colonna per il significato der simbol
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BEND INSTANT GLUE FOR METAL
BTTE BIEGEN METALLKIEBER
PLER S1L VOUS FLAIT COLLE A METAL INSTANTANEE
PIEGARE COLLA ISTANTANEA PER METALU
TATA PIKALIMAA METALLIOSIA VARTEN

SHABBLIM FOR METALLDELAY
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il GUNZE SANGYO MR. COLOUR
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Marking & Painting
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Markierungen und Bemalung

Decoration et Peinture

Marchio & Pittura
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B Das Korrekte Aufbringen der Abziehblider

i Oberfiache des Modelis mit feuchtem Tuch reinigen

2 Jedes Motw erwein aus dem Bogen herausschnexden und 20
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i Komgersn Se de exaiae lage mt nasser Fingerspize und

gricker Se Wassebiagen unler dem Abzehhid ™ emem
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EModo esatt per applicare le decalcomanie
L Pulire la superficie del modello con un panno umido




